
Die Version ist nur für den privaten Gebrauch und sollte nicht vertrieben werden.

Bedienungsanleitung für Mi Action Camera 4K

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung vor der Verwendung sorgfältig durch und bewahren 

Sie sie für die spätere Verwendung auf.
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1. Packungsinhalt

1 Mi Action Camera 4K

1 Bedienungsanleitung1 USB-Kabel

1 Akku

Akku der Mi Action Camera

2. Produktübersicht

Objektiv Betriebsanzeige 
auf der Oberseite

Schutzabdeckung für 
den AnschlussBetriebsanzeige an 

der Vorderseite Mikrofon Micro-USB-Anschluss
Funktionstaste Lautsprecher Mikrofon
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a. Entfernen Sie die Akkuabdeckung (wie in der Abbildung gezeigt), richten Sie die Akkupole in 
Richtung der Linse aus und legen Sie den Akku ein. Ziehen Sie san� am Griff des Akkus, um ihn 
herauszunehmen.

b. Stecken Sie die MicroSD-Karte mit der Etike�seite in Richtung der Kamerarückseite in den 
Kartensteckplatz. Drücken Sie san� auf den oberen Rand der MicroSD-Karte, um sie aus dem 
Kartensteckplatz zu nehmen.

3. Installieren und Auseinandernehmen

Beschädigen Sie nicht den Griff.

 MicroSD-Karte

Drücken Sie die Verschlusstaste der 
Akkuabdeckung und drücken Sie die 
Akkuabdeckung nach außen.
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a. Sie können ein Netzteil mit 5 V    1 A, einen PC oder ein mobiles Aufladegerät verwenden, um 
die Kamera mit einem Datenkabel aufzuladen. Es wird empfohlen, die Kamera beim Aufladen 
abzuschalten.

b. Die Betriebsanzeige an der Vorderseite leuchtet während des Ladevorgangs dauerha� rot und 
schaltet sich automatisch ab, wenn der Akku vollständig geladen ist.

4. Akku aufladen

Rot

Aus

Hinweis: 
Es wird empfohlen, den Akku herauszunehmen, wenn Sie die Kamera längere Zeit 
während der Verwendung an eine Steckdose anschließen.

a. Anschalten/Ausschalten
Einschalten: Drücken und halten Sie die Funktionstaste 3 Sekunden lang, bis ein Ton das 
Einschalten signalisiert.
Ausschalten: Drücken und halten Sie die Funktionstaste 3 Sekunden lang, bis ein Ton das 
Ausschalten signalisiert.

b. Foto
Wählen Sie den Fotomodus und drücken Sie die Funktionstaste, um Fotos aufzunehmen.

c. Video
Wählen Sie den Videomodus und drücken Sie die Funktionstaste, um die Aufnahme zu starten.
Drücken Sie die Funktionstaste erneut, um die Aufnahme zu beenden.

5. Bedienungsanleitung

Funktionstaste

Hinweis:
Beim Drehen eines 4K-Videos wird empfohlen, eine MicroSD-Karte der Hauptmarke UHS-3 mit 
einer Kapazität von mind. 16 GB zu verwenden.
Videodateien werden im FAT32-Format gespeichert. Die maximale Größe eines Einzelvideos 
beträgt 4 GB. Eine Videodatei, die größer als 4 GB ist, wird zur Speicherung in kleinere 
Fragmente aufgeteilt.
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d. Betriebsbildschirm 
Die Vorschauseite wird angezeigt, sobald die Kamera angeschaltet wird (bei Bildschirmsperre 
können Sie doppelt auf den Bildschirm tippen oder die Funktionstaste drücken, um die Kamera in 
den Betriebszustand zu schalten).

Kameraeinrichtung
Gleiten Sie auf der Vorschauseite nach unten, um auf die 
Einrichtungsseite zu gelangen. Gleiten Sie auf dem Bildschirm in die 
Gegenrichtung oder drücken Sie die Funktionstaste, um zur vorherigen 
Seite zurückzukehren.

Medienbibliothek
Gleiten Sie auf der Vorschauseite nach links, um auf die Vorschauseite 
der Medienbibliothek zu gelangen. Gleiten Sie auf dem Bildschirm in die 
Gegenrichtung oder drücken Sie die Funktionstaste, um zur vorherigen 
Seite zurückzukehren.
Hinweis: Eine MicroSD-Karte muss installiert werden.

Modusauswahl
Gleiten Sie auf der Vorschauseite nach rechts, um auf die 
Modusauswahlseite zu gelangen.  Gleiten Sie auf dem Bildschirm in die 
Gegenrichtung oder drücken Sie die Funktionstaste, um zur vorherigen 
Seite zurückzukehren.

Foto Zeitraffer Serienfotos

延时摄像 Slow MotionVideo

WLAN-Einrichtung/Bluetooth-Geräteverbindung
Tippen      Sie, um die WLAN-Funktion zu aktivieren oder zu deaktivieren
Wählen Sie das Bluetooth-Gerät auf der Einstellungsseite und stellen 
Sie die Verbindung her, wenn Sie dazu aufgefordert werden.

6. Kurzanleitung
Über die Mi Home-App können Sie Ihr Gerät steuern und mit anderen intelligenten Heimgeräten 
interagieren lassen.
a. Herunterladen der Mi Home-App

Scannen Sie den QR-Code oder rufen Sie den App-Store auf, um die Mi Home-App 
herunterzuladen und zu installieren.

b. Fügen Sie eine Mi Action Camera 4K hinzu und verbinden Sie sie
Tippen Sie auf „Meine Geräte“ in der Mi Home App, wählen Sie „+“ oben rechts und wählen Sie 
die Mi Action Camera 4K. Installieren Sie das Plug-in und folgen Sie den Anweisungen, um das 
Gerät hinzuzufügen.
Öffnen Sie das Plug-in für die Mi Action Camera 4K.
Schalten Sie die Mi Action Camera 4K ein und gleiten Sie zur Kurzwahl-Menüseite hinunter. 
Aktivieren Sie die WLAN-Funktion.
Tippen Sie auf „Verbinden“ in der App und befolgen Sie die Anweisungen, um die 
WLAN-Verbindung fertigzustellen.
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7. Status der Betriebsanzeige

Status Beschreibung

Betriebsanzeige für eingeschaltete Kamera

Keine Karte/Kartenfehler

Aufrüsten

Foto-/Videoaufnahme

Betriebsanzeige an der Vorderseite Ein

Betriebsanzeige an der Vorder-/Oberseite Langsames Blinken

Betriebsanzeige an der Vorderseite Schnelles abwechselndes Blinken in Rot

Betriebsanzeige an der Vorder-/Oberseite Schnelles abwechselndes Blinken

Hinweis: Wenn die Betriebsanzeige an der Vorderseite blau leuchtet, ist das Gerät vollständig 
geladen; wenn sie gelb leuchtet, ist der Akku ausreichend geladen; wenn sie rot leuchtet, ist der 
Akkuladestand niedrig.

Hinweis:
Auf bestimmten Telefonen muss das GPS aktiviert sein, wenn man per WLAN nach der Mi 
Action Camera 4K sucht.
Nachdem die App erfolgreich mit der Kamera verbunden wurde, unterbrechen 
Android-Telefone die Internetverbindung, was auf einigen Telefonen durch eine Betriebsanzeige 
bestätigt wird. Wählen Sie in diesem Fall, die bestehende Verbindung zu halten.
Um die Firmware der Kamera zu aktualisieren, muss das Telefon mit dem Internet verbunden 
sein.

8. Spezifikationen
Produktname: Mi Action Camera 4K
Abmessungen: 71,5 mm x 42,7 mm x 29,5 mm
Ne�ogewicht: 99 g (einschließlich Akku)
Betriebstemperatur: 0 °C-40 °C
Lagertemperatur: -20 °C-60 °C
Drahtlose Verbindung: Wi-Fi IEEE 802.11 b/g/n
Maximale Fotoauflösung: 3840 x 2160
Maximale Videoauflösung: 3840 x 2160 p bei 30 fps

Modell: YDXJ01FM
Öffnung: F2.8
Brennweite: 3,2 mm
Weitwinkel: 145°
Bluetooth: Bluetooth 4.1
Aufnahme: duales Mikrofon
MicroSD-Karte: max. 64 GB
Bildschirm: Touchscreen (2,4 Zoll)

9. Vorsichtsmaßnahmen
a. Werfen Sie den Akku nicht ins Feuer oder auf den Boden. Die Leistung des Lithium-Akkus 

verringert sich deutlich bei niedrigen Temperaturen. Verwenden Sie ihn daher nicht bei 
Temperaturen unter 0 °C.

b. Bewahren Sie das Produkt ordnungsgemäß auf und halten Sie die Linse frei von Kratzern und 
Schmutz. Reinigen Sie das Produkt mit einer professionellen Bürste und einem 
Linsenblasebalg. Lagern Sie das Produkt geschützt vor Schmutz und Feuchtigkeit.

c. Wenn die Kamera keine wasserdichte Schutzhülle hat, verwenden Sie sie bi�e nicht in rauen 
Umgebungen wie unter Wasser, in Regen, Staub und strenger Kälte usw.
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VORSICHT
BEI VERWENDUNG DES FALSCHEN AKKUTYPS BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTSORGEN SIE LEERE AKKUS GEMÄ� DEN ANWEISUNGEN.

Alte Elektro- und Elektronikgeräte dürfen nicht über den normalen Hausmüll, 
sondern müssen getrennt entsorgt werden. Die Entsorgung über kommunale 
Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer alter Elektro- und Elektronikgeräte ist 
für den Transport der alten Geräte zu den Sammelstellen selbst verantwortlich. 
Mit wenig Aufwand können Sie zur Wiederverwertung wertvoller Rohstoffe und 
zur ordnungsgemäßen Behandlung gi�iger Stoffe beitragen.

Umweltfreundliche Entsorgung

Dieses Gerät entspricht Teil 15 der Regeln der US-amerikanischen Federal Communications 
Commission (FCC). Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:
(1) Dieses Gerät erzeugt keine Funkstörungen, und
(2) dieses Gerät empfängt alle eingehenden Störungen, einschließlich solcher, die einen 

unerwünschten Betrieb auslösen.
Jegliche Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Konformität 
verantwortlichen Partei genehmigt wurden, können die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb 
des Geräts au�eben.
Dieses Gerät wurde getestet und entspricht laut den Testergebnissen und gemäß Teil 15 der 
Regeln der FCC den Grenzwerten von Klasse B für digitale Geräte. Diese Grenzwerte dienen als 
angemessener Schutz vor Funkstörungen bei Installationen in Wohngebieten.
Das Gerät erzeugt und verwendet Funkfrequenzen und kann diese abgeben; bei einer 
unsachgemäßen Installation und Nutzung kann das Gerät den Funkverkehr stören. Es kann nicht 
garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Funkstörungen au�reten.
Wenn dieses Gerät den Radio- oder Fernsehempfang stört, kann dies festgestellt werden, indem 
das Gerät ab- und wieder eingeschaltet wird; der Nutzer wird angehalten, die Störung mithilfe 
einer oder mehrerer der folgenden Maßnahmen zu beheben:
-- Neuausrichtung oder Umplatzierung der Empfangsantenne.
-- Erhöhung des Abstands zwischen Gerät und Empfänger.
-- Anschließen des Geräts an einen anderen Stromkreis als den des Empfängers.
-- Kontaktieren Ihres Händlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers zur Hilfestellung.

Dieses Gerät entspricht den lizenzfreien RDD-Standards der Industry Canada (IC). Der Betrieb 
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:
(1) Dieses Gerät erzeugt keine Funkstörungen, und
(2) Dieses Gerät empfängt alle Störungen, einschließlich solcher, die einen unerwünschten 

Betrieb des Geräts auslösen.
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Dieses Gerät entspricht den Funkgrenzwerten der FCC für unkontrollierte Umgebungen. Der 
Endnutzer muss die speziellen Betriebsanweisungen befolgen, um den Funkgrenzwerten zu 
entsprechen. Dieses Übertragungsgerät darf nicht in der Nähe einer anderen Antenne oder eines 
anderen Übertragungsgerätes gelagert oder betrieben werden.

Das tragbare Gerät ist dafür konzipiert, die Anforderungen der FCC (USA) an Funkgrenzwerte zu 
erfüllen. Diese Anforderungen legen eine SAR-Grenze von durchschni�lich 1,6 W/kg pro Gramm 
Zellgewebe fest. Der höchste berichtete SAR-Wert dieses Standards während der 
Produktzertifizierung für die Verwendung beim ordnungsgemäßen Tragen am Körper.

Während der Tests ist dieses Produkt auf höchste Übertragungsstufe geschaltet und wird an 
Stellen platziert, die den Gebrauch am Körper mit 5 mm Abstand simulieren.

Dieses Gerät entspricht den ISED-Strahlengrenzwerten für unkontrollierte Umgebungen. Der 
Endnutzer muss die speziellen Betriebsanweisungen befolgen, um den Funkgrenzwerten zu 
entsprechen. Dieses Übertragungsgerät darf nicht in der Nähe einer anderen Antenne oder eines 
anderen Übertragungsgerätes gelagert oder betrieben werden.

Das tragbare Gerät ist dafür konzipiert, die Anforderungen der ISED für Funkgrenzwerte zu 
erfüllen. Diese Anforderungen legen eine SAR-Grenze von durchschni�lich 1,6 W/kg pro Gramm 
Zellgewebe fest. Der höchste berichtete SAR-Wert dieses Standards während der 
Produktzertifizierung für die Verwendung beim ordnungsgemäßen Tragen am Körper.

Der höchste SAR-Wert für diese Kamera YDXJ01FM, wenn sie ordnungsgemäß am Körper 
getragen wird, beträgt 0,144 W/kg gemäß ICNIRP-Empfehlung. SAR wird am Kopf gemessen, bei 
einem 5-mm-Abstand des Geräts vom Körper, während mit höchster zertifizierter 
Ausgangsleistung auf allen Frequenzbändern des Mobilgeräts gesendet wird.

Anbieter: Xiaomi Communications Co., Ltd.
Hersteller: Beĳing FIMI Technology Co., Ltd.

Nähere Informationen finden Sie auf h�p://www.mi.com/en/
Adresse: No.348, Floor 3, 1# Complex Building, Yongtaiyuan Jia, 

Qinghe, Haidian District, Beĳing, China
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